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Verz. d. B. H. 90 (10). Buavisasorr. P. ebend. 137 (170). No. 1218,
Marsia-P. in Verz. d. Oxf. H. 43, 4,15, LiNea-P. ebend. 4%,a,24. —
9) Bez. einer best. Busse JAén. 3,323.

W ﬂF{T -+ Y°) m. der Strick, an dem die Wage hingt, P.
3,3,52,Sch. Auch CPUTF ebend.

e @sn+mr ) Wagebalken: TRTHATATTATA ToieT-
mmnwmw TFTTS: GEA ° W Patéar. 1,166.

gmﬂ‘ﬂ\(von g’m) adj. mit einer Wage versehen: w Vagrig. Bpu,
26(25), 19.

gEITaﬁ'EI’ (QF]HT+E|P"I’§|') n. die als Gewicht verwandten Becren des
Abrus precatorius Lin. Tk, 2,4, 14.

W @Fﬂ+g\3{) n. der Strick, an dem die Wage hingt, AK.
3,4,31,239. P. 3,3,52,8ch.

gﬁ:r und g’?ﬁ' f.= Eﬁ die Biirste der Weber Caspan. im CKDa.
§i%{ = T Pinsel, Biirste Siars. 2u AK. CKDa.

SR f. eine Art Bachstelze Trix. 2,4,30.

gfﬁ‘ﬁ f. = Hi\m:i’ Baumwollenstaude Raryam, im CKDr.

§F§|’Cﬁ§ﬂ'f dass. (vgl 31%{0) RarNam, im CKDa.

E‘ﬁﬂﬂ?ﬂ (AT + 3U°) . ein Balken iiber dem Dachs!uhl( ):
Sl G A GAge T
m VArin, Bru, S. 52,30,

i(?a (von 38’[) 1) adj. f. HT; Accent eines mit W anlautenden
comp, P. 6,2,2. a) ciner Person oder Sache das Gleichgewicht haltend,
gleichartig, gleich P. 4,4,94. AK. 2,10,37. H. 1461. Kirs.Cr.1.8,10.18,
1,10.43. 23,5,33. JAV[AT: FyrgEd qsn Gosa. 3,3,13. Lirs. 6,9,
8. 8,1,40. AH E"U'I'éa‘l 'Gl'["[‘l' mir gelten sie gleich viel Baisman. 1,
31. GRTAT 'g:ElEI‘Fﬂ—U von glewhem Stande, von gleicher Kaste M.8,
364.368.10,5. W Fr‘a gleichbedeutend AK.2,6,3,9. 2,1,17.

Tuix. 4,2,28. H.29. gaurqr(n‘gﬁ{ dem Lob und Tadel gleich viel
gelten MBa. 3,15846. Buac. 22,19, — Oﬂm Sugr. 1,153, 7. BuarTn. 2,41,

Muyidin, 48,22, Pavéar. 1,278, P.1,3,42,Sch. K Agv. Grus. 1,3,
Kirs. Ga. 12,2,7. 15,8,19. FHEAITEAY AGTETIHERAT G so v.a.
unser Genosse R. 5,90,41. Mit dem gen. oder instr. P.2,3, 72; das
tertium comparationis im insir. oder loc.: q’Fa'l E{{FF{"U m F-
T Karaor. 1,22, AEWTERTEY A1 Jed T TFTCA: RA4,7,
17.72,2. aqq‘;ar;uaé'q §,19,31. Racn. 18,37, Katuis, 25,193, T~
m@usmn Hir. 1,119. qwﬁ';mg-mm ¥ Fil: Racu.
12,80, THF g‘m qeq qrnar?ma MBu. 2,2165. § WFIT[E{IIIT ar-
a’e‘a—m Z\'EG:[ ﬂa’ T%JAGN.2 77, E‘F«[ g?d]’ ihm gleich M. 4,86. 9
T%E[qu‘uqqmnm“ T — T ALl
Fr'a' N. 4,6, Marav, 11,20, WI’ R. 3,44,6. 2,52,21, Vagin,
B, S. 53, 11, AT T SAVT 9 Th Tuf‘qarrtm MBu. 1,8034. J-
E[Fﬂ"mfmm R.1,42.2.13|'HI§E?U: (1’7]? FF: P.5,4,113,
Sch. In comp. mit dem womit verglichen wird: Qﬁg&ﬂ Karaor. 1,
24, SURHMTC Suge. 1,94, 17. ‘{qumﬂ'ﬂ ETITW mit den Haaren
am ’I:'bzper gleichan ZahlJién. 1,206, M. 5, 66. Racu. 2,35, Vin. 58. HY -
TUTIAW Paréar. 111,69, In comp. mit dem tertiom comparat.: > re

MBs. 14,95, W T FRYTATAE Dasce. 6, 12. TEIF adv. in

111, Theil.

gleicher Weise P. 1,2,57. a"'{ ms 1,143, m gﬂ]'mﬂﬂ
Sch. Kig. zu P. 4,1,56. urnﬁ-uﬁ‘ammm FUATIAN R 2,74,

3; vgl. Gomn. 73,6, TIAEAEA Waqm T FIfy 4 6,90,81.
MBu. 13,6074, T {am:cuﬂ rmtg—umrw Haawv, 4278, — b)
geeignet zu (instr.): a@‘m — @Wﬁ-\ﬁ g”un'q Straas. 14,6, —
= {H gerade: g&uﬂﬁﬂqﬁa E[IIT§ Vanis, Bra. 4,21, — 2) m.
N. pr. eines Gandharva MBs. 1,4073.
(von ) {. Gleichheit MBu. 1,4839. VP. 45, N.5. -

\J
@ﬁ{ AT R. Gonr. 4,4,7. MBu. 8,774 8- ;{w

1,2297. T W Gleichheit des Alters N. 13,47, Glelchheit des Or-
tes, Conjunction: TGl — q‘Q’E‘lﬁ"UﬂTﬁm' SoRraas. 1,57, {mﬂ]
Uebereinstimmung mit dem beobachteten Orte 2,14, 3,11, E@—UHI
7,18, 41,19,

U (wie eben) n. Gleichheit Stnass. 11,1, Tt & JaET E-
a’q%-?::’an;n. 27, 14. HHAL© Schol. zu Sunp. 1,22. W v
aﬂ]{ﬁh (§°+Q°) adj. der auf Alles mit gleichen, gleichgiltigen
Augen sicht Buie. P, 1,3,24

i{:?uqﬂ @Fﬂ]‘ + OTH) n. gemeinschaftliches Trinken, Trinkgelage
AK. 2,9,55.

EFUVHEHT (° —+ 1) . the combining of like sets CoLenr. Alg.4173.

H"ummm (von H‘U -+ ClTTIFT ) f. das Anrethen glelcher Handlun-
gen oder Fzgemchaﬂen, Bez. einer rhelorlscheu Figur: m q’Fﬂ
AIR-GGT A1 927 376 | TR T Attt i
Sin. D, 693. Kuvaras, 476,

m (ﬂ?ﬂ + T O) . eine best. rhetorische Figur Sim. D. 744,

Jﬂ?c“ﬂ&'l’ﬂ'\(von g@) adv. gleichmdissig, zu gleichen Theilen Sugr.
2, 327, 13.

;r’umrg a‘ o +!Il'° f. equal subtraction Covesa. Alg. 248.

a—ar'vr o, BT

'@'ﬂ"{ 1) adj. a) adstringirend Unink. im CKDe. AK.1,1,a,18. H.
1389. Mep. r. 165. Sugn. 4,179,5. 190, 5. Ind. St. 2,262. — b) bartlos
Unipig, — 2) m. eine best. Kornart, = JAATHAI Riéan, im CKDa,
— 3)f. § a) = EI'I'GE!ﬁ' Cajanus a‘ndict:: Spreng. H. 1473, Meo. — b)
= Hlt'g‘qﬁ’ = ﬂﬁ'ﬁ eine Lehmart Mep. Nigs. Pr, — ¢) Alaun Nics.
Pr. — Vgl. ﬂ'&l’{'

(von gél'{) m. a) wird Suga. 4,196,21 uater den Sﬁﬂm
K ornerfruchten geringerer Art aufgeziblt, nicht unter den aza‘ Hiil-

senfriichten, unter welchen (197,14) !HTGEH?I” (= ﬂa’ﬁ), die gewohnliche
Benennung fiir den Cajanus indicus, erscheint. — U) N. eines Baumes,
der in den Lindern am westlichen Meere wiichst, Sugs. 2,84,13. 64,13.
174, 18. SN 1,183,13. — 2) 1. TATLRT @) Cajanus indious Spreng.
Buan. zu AK. CKDr. — b) eine best. Lehmart AK. 2,4,4,19. Nicu. P,
— ¢) Alaun Nign, Pa.

TEAAET (© +T°) m. eine best. Kornart, = A, AUT-
AT, Wq‘[am?«r WWW Riéan, im CKDs.

ﬂEl’{TfﬁTCa' §° -+ 'I'SI[O ) m. N. eines Strauchs, Cassia Tora Lin. (q-
SHFCH), Gavoak, im GKDr.

gﬁl 1) (von 4. Q’),oxyl. =

&% Naser, 3, 1. Nur in dea folgg. vedischen
24
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